Boites de rangement Guardian (40 Lou 80 L) K'Q'LP'N
Instructions | N° de piéce : 91162 ou 91163 OUTDOORS

Avant de commencer, veuillez lire ces instructions et vous assurer de disposer de toutes les piéces. Veuillez conserver ces ins-
tructions pour référence ultérieure et pour commander des pieces. Remarque : S’il manque une piéce, ne retournez pas l'article
au magasin. Téléphonez-nous sans frais pour obtenir de I'assistance au 1 877 956-5746.

N° Qté Description N° piéce
rechange
1 1 |Boite de rangement -
Guardian (40 L ou 80 L)
2 1 | Cloison -
6 |Sangle de montage K100180
4 6 |AnneauenD -

Instructions d’assemblage et de montage :

1.
2.

Retirez la cloison et les sangles de montage de la boite de rangement Guardian.

Les parois avant et arriere de la boite de rangement Guardian sont repliées a I'usine. Relevez la paroi avant et fixez-la solidement au rabat a bande
autoagrippante se trouvant sur le joint supérieur avant de la boite de rangement Guardian.

Relevez la paroi arriére et fixez-la solidement au rabat a bande autoagrippante se trouvant sur le joint supérieur arriere de la boite de rangement
Guardian.

Placez la cloison a la position voulue et fixez-la aux bandes autoagrippantes supérieure et inférieure des parois avant et arriere.

Pour linstaller sur un VTT, placez la boite de rangement Guardian sur le porte-bagages avant ou arriere. Veillez a ce que sa position ne nuise pas
au champ de vision du conducteur, a la direction et aux commandes du véhicule. Faites passer les sangles de montage dans les anneaux en D se
trouvant sur le dessous de la boite de rangement Guardian et fixez-les au porte-bagages du VTT. Serrez bien chacune des sangles. Nous suggé-
rons d’installer un minimum de 4 sangles de montage.

Pour linstaller sur un VUTT, placez la boite de rangement Guardian dans la caisse arriere. Faites passer les sangles de montage dans les anneaux
en D se trouvant sur le dessous de la boite de rangement Guardian et fixez-les a des points de montage solides de la caisse arriere du VUTT. Ser-
rez bien chacune des sangles. Nous suggérons d’installer un minimum de 4 sangles de montage.

Utilisation et entretien :

Vérifiez frequemment les sangles de montage et resserrez-les au besoin. |l est recommandé d’inspecter les sangles de montage avant chaque dé-
placement.

Il est recommandé d’éviter toute exposition directe au soleil durant de longues périodes.

Lorsque cet accessoire est sale, rincez-le a grande eau fraiche pour enlever la saleté. Au besoin, utilisez un nettoyant doux pour les tissus ou les
rembourrages. Rincez I'accessoire avec de I'eau apres y avoir appliqué du nettoyant. N'utilisez jamais de solvant pétrolier comme de I'essence, du
diluant, du benzéne ou des nettoyants acides ou alcalins. Laissez sécher I'accessoire, couvercle ouvert, pendant un minimum de 24 heures.

Garantie limitée d’un an :

Durant une période d’un an a compter de la date d’achat, Kolpin remplacera a I'acheteur initial, sans frais, toute piéce qui, aprés examen par Kolpin, est

jugée défectueuse du point de vue des matériaux, de la main-d’ceuvre ou des deux. Les colts de transport visant a soumettre I'article a Kolpin pour un

examen au titre de la garantie doivent étre assumés en totalité par 'acheteur. Advenant que Kolpin détermine que I'article doit étre retourné a I'usine pour
obtenir un crédit, veuillez téléphoner au 877 956-5746 pour obtenir un numéro d’autorisation de retour de marchandise (ARM) et les directives d’expédi-
tion. Cette garantie ne s’applique pas aux pieces ayant été endommagées par un accident, une modification, un abus, un entretien inadéquat, une usure

normale ou toute autre cause échappant au contréle du fabricant. Afin de vous protéger ainsi que votre VTT, certaines piéces ou fixations de I'accessoire

ont été congues pour se rompre en cas de tension excessive. Toute piece perdue en raison d’'un mauvais serrage ou d’un entretien inadéquat n’est pas

couverte par cette garantie. La présente garantie ne couvre pas la main-d’ceuvre pour enlever et remettre I'accessoire et les composants connexes.

Pour obtenir de I'assistance, veuillez communiquer avec le service a la clientéle de Kolpin au 877 956-5746 ou 763 478-5800,
ou a customerservice @kolpin.com.
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